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Entreprise / Firma / Company _________________________________________________________________________ 

      M. / Herr / Mr         Mme / Frau / Mrs   

Nom/Name/Name ____________________________ Prénom/Vormane/Last Name _________________________ 

Adresse/Adresse/Address ____________________________________________________________________________ 

NP/PLZ/Zip code ________________ Ville/Ort/City ________________Pays/Land/Country__________________  

Tel _________________________________ E-mail _______________________________________________________ 

Personne accompagnante/Begleitperson/Accompanying person : ____________________________________________ 

Tel  ______________________________________________________________________________________________ 

Date /Datum /Date: _______________________________________________________ 

Nombre d’adultes/Anzahl Erwachsenen/Number of adults : ________________________________________ 

Nombre d’enfants /Anzahl Kinder/Number of children: ___________________________________________________ 

 

 CHOIX DE RANDONNÉES / WANDERAUSWAHL / CHOICE OF HIKES  

Randonnées d’environ 2 heures  / Wanderungen von ca. 2 Stunden / Approximately 2-hour walks and 

more           

        Le Cubly par le sentier des Narcisses / Le Cubly über den Narzissenpfad /   Cubly via the Narcissus trail          

Heure de départ /Startzeit/Departure time     

14h00 / 14:00 Uhr / 02:00 pm 

Lieu de départ / Ort der Abfahrt / Departure point   

Gare de Montreux / Bahnhof Montreux / Montreux train station 

        Randonnée dans les Gorges de l’Avençon sur Bex / Wanderung durch die Avençon-Schlucht auf Bex / Hiking in the 

Avençon gorges on Bex  

Heure de départ /Startzeit/Departure time     

10h00 / 10:00 Uhr / 10:00 am 

Lieu de départ / Ort der Abfahrt / Departure point   

Gare de Montreux / Bahnhof Montreux / Montreux train station 

        Balade au Mont Pèlerin / Spaziergang am Mont Pèlerin /   Mont Pèlerin walk  

Heure de départ /Startzeit/Departure time     

10h00 ou 14h00 / 10:00  oder 14:00 Uhr / 10:00 am  or 02:00 pm 

Lieu de départ / Ort der Abfahrt / Departure point   

Arrêt funiculaire Mont Pèlerin / Haltestelle Standseilbahn Mont Pèlerin / Mont Pèlerin funicular stop 

__________________________________________________________________________________________________ 

Randonnées de 4 heures et plus / Wanderungen von ca. 4 Stunden und mehr/ 4-hour walks and more          

        Randonnée au folly (et au Molard optionnel) / Wanderung zum Folly (und optional zum Molard) / Hike to Folly (and 

Molard optional) 

Heure de départ /Startzeit/Departure time     

10h00 / 10:00 Uhr / 10:00 am 

Lieu de départ / Ort der Abfahrt / Departure point   

Parking des Pautex aux Pléiades / Parkplatz von Les Pautex bis Les Pléiades / Pautex car park at Les Pléiades 
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        Tour de la chaîne des Verreaux / Tour durch die Verreaux-Kette / Tour of the Verreaux chain         

Heure de départ /Startzeit/Departure time     

09h30 / 09:30 Uhr / 09:30 am 

Lieu de départ / Ort der Abfahrt / Departure point   

Les Cases (arrêt MOB) / Les Cases (MOB-Haltestelle)/ Les Cases (MOB stop) 

 

REMARQUES / BEMERKUNGEN / REMARKS 

__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________ 

TARIFS / PREISE / RATES 

Randonnées / wanderung / hiking:    2 à 3 heures / 2 bis 3 Stunden / 2 to 3 hours  

de 1 à 5 personnes     CHF 300.— / par guide / pro Führer / per guide 

de 6 à 10 personnes      CHF 500.— / par guide / pro Führer / per guide 

Randonnées / wanderung / hiking:    4 à 8 heures / 4 bis 8 Stunden / 4 to 8 hours  

de 1 à 5 personnes     CHF 600.— / par guide / pro Führer / per guide 

de 6 à 10 personnes      CHF 1’200.— / par guide / pro Führer / per guide 

Les visites sont limitées à 10 pers. max. par guide / Die Führungen sind auf max.10 Pers. pro Führer beschränkt / 

Tours are limited to max. 10 people per guide. 

Le prix des transports en commun ne sont pas inclus dans les tarifs/ Die Preise für  Verkehrsmittel sind nicht in den 

Preisen enthalten/ The cost of public transport is not included in the rates. 

PAIEMENT / ZAHLUNG/ PAYMENT 

 

Le paiement du montant total doit être effectué avant la date prévue de la visite. Un lien de paiement vous sera envoyé 
une fois la réservation effectuée. Le montant doit nous parvenir dans un délai de maximum 5 jours ouvrables dès 
réception du lien. Passé ce délai la réservation sera automatiquement annulée. 
 
Die Zahlung des Gesamtbetrags muss vor dem geplanten Datum des Besuchs erfolgen. Ein Zahlungslink wird Ihnen nach 
der Buchung zugeschickt. Der Betrag muss innerhalb von maximal 5 Werktagen nach Erhalt des Links bei uns eingehen. 
Nach Ablauf dieser Frist wird die Buchung automatisch storniert. 
 
Payment of the total amount must be made before the scheduled date of the visit. A payment link will be sent to you 
once the booking has been made. The payment must reach us within 5 working days of receiving the link. After this time, 
the booking will be automatically cancelled. 
    
Date/Datum/date   _ _ / _ _ / _ _ _ _ 
 

 

Nom/Name/Name ____________________________ Prénom/Vormane/First Name _________________________ 

 

Montreux-Vevey Tourisme doit être informé de toutes modifications ou annulations par écrit uniquement jusqu’a 10 
jours avant la visite. Passé ce délai le montant ne sera plus remboursé.  
 

Montreux-Vevey Tourisme muss schriftlich und spätestens bis 10 Tage vor Ankunft über jede Aenderung oder Annulation 
informiert werden. Nach dieser Frist wird der Betrag nicht mehr zurückerstattet. 
 

Montreux-Vevey Tourisme must be notified about every modification and cancellation in writing only at least 10 days 
prior to arrival. After this period the charged amount will not be refunded.  
 

Envoyer à / Senden an / Send to 

Montreux-Vevey Tourisme / CH - 1820 Montreux / +41 (0) 21 962 84 78 / guides@montreuxriviera.com  

mailto:guides@montreuxriviera.com
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